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siedzibg w Padwie, Dal Bello Sife Stl, z siedzibg w Padwie,
Frigofrutta Srl, z siedzibg w Palermo (Wlochy), Garletti Snc,
z siedziba w Bergamo (Wlochy),London Fruit Ltd, z siedzibg
w Londynie (Zjednoczone Krélestwo) (W. Viscardini Dona i G.
Dona, avvocati), w ktérej druga strong postegpowania byla
Komisja Wspélnot Europejskich (pelnomocnicy: C. Catta-
briga oraz L. Visaggio, wspierani przez A. Dal Ferro, avvocato),
Trybunal (druga izba) w skladzie: C. W. A. Timmermans,
prezes izby, C. Gulmann, R. Schintgen (sprawozdawca), G.
Arestis i J. Klucka, sedziowie, rzecznik generalny: D. Ruiz-
Jarabo Colomer, sekretarz: M. Ferreira, gléwny administrator,
wydal w dniu 30 czerwca 2005 r. wyrok, ktérego sentencja
brzmi nastgpujaco:

1) Wyrok Sqdu Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich z dnia 10
kwietnia 2003 r. w sprawach polgczonych T-93/00 i T-46/01
Alessandrini i in. przeciwko Komisji zostaje uchylony.

2) Skargi wniesione do Sadu Pierwszej Instancji w sprawach T-93/
00 oraz T-46/01 zostajq oddalone.

3) Alessandrini Srl, Anello Gino di Anello Luigi & C. Snc, Arpigi
SpA, Bestfruit Srl, Co-Frutta SpA, Co-Frutta Soc. coop. arl, Dal
Bello Sife Srl, Frigofrutta Srl, Garletti Snc oraz London Fruit Ltd
zostajg obcigzone zardéwno kosztami postgpowania w pierwszej
instangji, jak i kosztami postgpowania odwolawczego.

(") Dz.U. C 213 z 06.09.2003.

WYROK TRYBUNALU
(pierwsza izba)
z dnia 30 czerwca 2005 r.

w sprawie C-537/03 (wniosek Korkein oikeus o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym): Katja Candolin i in.
przeciwko Vahinkovakuutusosakeyhtié Pohjola i in. (!)

(Obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci  cywilnej
posiadaczy  pojazdéw  mechanicznych —  Dyrektywy
84/5/EWG i 90/232/EWG — System odpowiedzialnosci
cywilnej — Przyczynienie si¢ pasazera do powstania szkody
— Odmowa lub ograniczenie prawa do odszkodowania)

(2005/C 205/05)

(Jezyk postgpowania: firiski)

W sprawie C-537/03 majacej za przedmiot wniosek o wydanie,
na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie prejudycjalnym,
zlozony przez Korkein oikeus (Finlandia) postanowieniem z
dnia 19 grudnia 2003 r., ktére wplyneto do Trybunatu w dniu
22 grudnia 2003 r., w postegpowaniu Katja Candolin, Jari-
Antero Viljaniemi, Veli-Matti Paananen przeciwko Vahinko-
vakuutusosakeyhtié Pohjola, Jarno Ruokoranta, Trybunat

(pierwsza izba), w skladzie: P. Jann, prezes izby, K. Lenaerts,
J. N. Cunha Rodrigues (sprawozdawca), E. Juhdsz i M. IleSic,
sedziowie; rzecznik generalny: L. A. Geelhoed; sekretarz: H. von
Holstein, zastgpca sekretarza, wydal w dniu 30 czerwca 2005 r.
wyrok, ktérego sentencja brzmi nastepujaco:

W okolicznosciach takich jak okolicznosci sprawy w postgpowaniu
przed sgdem krajowym art. 2 ust. 1 drugiej dyrektywy Rady
84/5/EWG z dnia 30 grudnia 1983 r. w sprawie zblizenia ustawo-
dawstw Paristw Czlonkowskich odnoszgcych si¢ do ubezpieczenia w
zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z
ruchem pojazdéw mechanicznych i art. 1 trzeciej dyrektywy Rady
90/232/EWG z dnia 14 maja 1990 r. w sprawie zblizenia ustawo-
dawstw Paristw Czlonkowskich odnoszgcych si¢ do ubezpieczenia w
zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z
ruchem pojazdéw mechanicznych stojg na przeszkodzie uregulowa-
niom krajowym, ktére zezwalajg na odmowg lub ograniczenie w
nieproporcjonalny sposéb odszkodowania z obowigzkowego ubezpie-
czenia posiadaczy pojazdéw mechanicznych w zwigzku z przyczynie-
niem si¢ pasazera do powstania szkody, ktdrg ponidst. Fakt, ze dany
pasazer jest wiascicielem pojazdu, ktdrego kierowca spowodowat
wypadek, pozostaje bez znaczenia.

() Dz.U. C 59 z 06.03.2004 .

WYROK TRYBUNALU
(trzecia izba)
z dnia 12 maja 2005 r.

w sprawie C-542/03 Hauptzollamt Hamburg-Jonas prze-
ciwko Milupa GmbH & Co. KG () (wniosek Bundes-
finanzhof o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym)

(Rolnictwo — Refundacje wywozowe — Produkty rolne prze-

tworzone i wchodzgce w sklad towaréw nie objetych zalgczni-

kiem II do Traktatu WE (obecnie, po zmianie, zalgcznikiem I
WE) — Niescistosci w zgloszeniu — Kara)

(2005/C 205/06)

(Jezyk postepowania: niemiecki)

W sprawie C-542/03 majacej za przedmiot wniosek o wydanie,
na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie prejudycjalnym,
zlozony przez Bundesfinanzhof (Niemcy), postanowieniem z
dnia 18 listopada 2003 r., ktére wplyneto do Trybunalu w dniu
23 grudnia 2003 r, w postepowaniu: Hauptzollamt
Hamburg-Jonas przeciwko Milupa GmbH & Co. KG,
Trybunat (trzecia izba), w skladzie: A. Rosas (sprawozdawca),
prezes izby, A. La Pergola, J.-P. Puissochet, U. Lohmus i A. O
Caoimh, sedziowie, rzecznik generalny: P. Léger, sekretarz: R.
Grass, wydal w dniu 12 maja 2005 r. wyrok, ktérego sentencja
brzmi nastgpujaco:
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Art. 7 ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie, ust. 2 akapit pierwszy
oraz ust. 5 rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1222/94 z dnia 30
maja 1994 r. ustanawiajgcego wspélne szczegotowe zasady stoso-
wania systemu przyznawania refundacji wywozowych do niektdrych
produktéw rolnych wywozonych jako towary nie objete zatgcznikiem II
do Traktatu oraz kryteria ustalania kwoty takich refundacji w
brzmieniu nadanym przez rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 229/96 z
dnia 7 lutego 1996 1., nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze jezeli
eksporter zglosit we wniosku o refundacje wywozowg, iz w celu wytwo-
rzenia spornych towardw uzyto produktu zréwnanego z odttuszczonym
mlekiem w proszku wymienionym w zalgczniku A (PG 2) na
podstawie art. 1 ust. 2 wspomnianego rozporzgdzenia, podczas gdy
uzyto innego produktu, réwniez zréwnanego z odttuszczonym mlekiem
W proszku na podstawie tego samego przepisu, moze on ubiegac si¢ o
refundacje wywozowg, w danym przypadku w wysokosci skorygowanej
na podstawie art. 11 rozporzgdzenia Komisji (EWG) nr 3665/87 z
dnia 27 listopada 1987 r. ustanawiajgcego wspdlne szczegGlowe
zasady stosowania refundacji wywozowych dla produktéw rolnych w
brzmieniu nadanym przez rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 2945/94
z dnia 2 grudnia 1994 r.

(") Dz.U. C 59 z 06.03.2004

WYROK TRYBUNALU
(druga izba)
z dnia 30 czerwca 2005 r.

w sprawie C-28/04 Tod’s SpA i Tod’s France SARL prze-

ciwko Heyraud S.A. (') (wniosek o wydanie orzeczenia w

trybie prejudycjalnym zlozony przez tribunal de grande
instance de Paris)

(Rowno$¢  traktowania — Zasada niedyskryminacji ze
wzgledu na przynaleino$¢ paristwowg — Prawa autorskie i
prawa pokrewne)

(2005/C 205/07)

(Jezyk postepowania: francuski)

W sprawie C- 28/04 majacej za przedmiot wniosek o wydanie,
na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie prejudycjalnym,
ztozony przez tribunal de grande instance de Paris (Francja)
postanowieniem z dnia 5 grudnia 2003 r., ktére wplynelo do
Trybunatu w dniu 28 stycznia 2004 r., w postepowaniu: Tod’s

SpA i Tod’s France SARL przeciwko Heyraud SA z udzialem
Technisynthése, Trybunal (druga izba), w skladzie: C. W. A.
Timmermans (sprawozdawca), prezes izby, R. Silva de
Lapuerta, M. R. Schintgen, P.Karis i G. Arestis, sedziowie,
rzecznik generalny: F. G. Jacobs, sekretarz: M. R. Grass, wydal
w dniu 30 czerwca 2005 r. wyrok, ktérego sentencja brzmi
nastepujgco:

Wykladni art. 12 WE, ktdry ustanawia podstawowq zasadg niedys-
kryminacji ze wzgledu na przynaleznosé paristwowq, nalezy doko-
nywal w taki sposéb, ze uzaleznienie dopuszczalnosci zgdania przez
autora ochrony praw autorskich w Paristwie Czlonkowskim udzielonej
przez przepisy tego Paristwa Czlonkowskiego od spelnienia kryterium
identyfikacji opartego na panstwie pochodzenia dzieta, pozostaje z
nim w sprzecznosci.

(") Dz.U. C 71 z 20. 3.2004

WYROK TRYBUNALU

(pierwsza izba)

z dnia 2 czerwca 2005 r.

w sprawie C-174/04, Komisja Wspdélnot Europejskich
przeciwko Republice Woskiej (1)

(Uchybienie zobowigzaniom Paristwa Czlonkowskiego — Art.
56 WE — Automatyczne zawieszenie prawa glosu w prywa-
tyzowanych przedsigbiorstwach)

(2005/C 205/08)

(Jezyk postepowania: whoski)

W sprawie C- C-174/04, majacej za przedmiot skarge o stwier-
dzenie, na podstawie 226 WE, uchybienia zobowiazaniom
Panistwa Czlonkowskiego, wniesiona w dniu 13 kwietnia
2004 r., Komisja Wspélnot Europejskich (pelnomocnicy:
E. Traversa i C. Loggi) przeciwko Republice Wloskiej (pelno-
mocnik: M. Braguglia, wspierany przez adwokata P. Gentiliego),
Trybunal (pierwsza izba), w skladzie: P. Jann (sprawozdawca),
prezes izby, K. Lenaerts, N. Colneric, K. Schiemann i E. Juhdsz,
sedziowie, rzecznik generalny: J. Kokott, sekretarz: R. Grass,
wydal w dniu 2 czerwca 2005 r. wyrok, ktorego sentencja
brzmi nastgpujaco:



